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บทที่ 3
การจัดพิมพ์อ้างอิง


อ้างอิงในปริญญานิพนธ์มีวัตถุประสงค์เพื่อให้ผู้อ่านที่สนใจในรายละเอียดเบื้องลึกของปริญญานิพนธ์ใช้ในการสืบค้นที่มาของความรู้ที่ใช้ประกอบการทำปริญญานิพนธ์ โดยให้ใช้คำว่า “บรรณานุกรม” จัดตำแหน่งกึ่งกลางของหน้ากระดาษ และใช้การอ้างอิงแบบแทรกในเนื้อหา                   ด้วยระบบตัวเลข ซึ่งนำเอกสารต่าง ๆ ที่ใช้ในการอ้างอิงมาเรียงตามลำดับตัวเลขที่อ้างอิง โดยไม่ต้องแยกภาษาและประเภทเอกสาร แต่ให้ใส่ตัวเลขกำกับไว้ด้วย รายการเอกสารเหล่านี้จะรวบรวมไว้ในบรรณานุกรม (Bibliography) ในบทนี้จะกล่าวถึงการใช้เครื่องหมายวรรคตอน การเรียงลำดับรายการอ้างอิง ซึ่งจะใช้รูปแบบมาตรฐาน APA (American Psychological Association) 

3.1
การใช้เครื่องหมายวรรคตอน

การเขียนรายการอ้างอิงมีการใช้เครื่องหมายวรรคตอนต่าง ๆ เพื่อช่วยแบ่งข้อความดังนี้

1)  เครื่องหมายมหัพภาค (. Period) ให้พิมพ์ติดกับคำหน้าแล้วเว้น 2 วรรค

2)  เครื่องหมายจุลภาค (, Comma) ให้พิมพ์ติดกับคำหน้าแล้วเว้น 1 วรรค

3)  เครื่องหมายอัฒภาค (; Semi colon) ให้พิมพ์ติดกับคำหน้าแล้วเว้น 1 วรรค

4)  เครื่องหมายมหัพภาคคู่ (: Colon) ให้พิมพ์เว้น 1 วรรคจากคำหน้าแล้วเว้น 1 วรรคจาก
คำหลัง
3.2
การอ้างอิงแบบแทรกในเนื้อหาด้วยระบบตัวเลข

ในปริญญานิพนธ์ใช้การอ้างอิงแบบแทรกในเนื้อหาด้วยระบบตัวเลข  ระบุหมายเลขเอกสารที่อ้างอิง ด้วยตัวเลขอารบิค ในเครื่องหมายวงเล็บสี่เหลี่ยม เช่น [1], [2] เป็นต้น โดยใส่ท้ายชื่อหรือข้อความที่อ้างอิงถึงในเนื้อหาเสมอ และเมื่ออ้างอิงถึงเอกสารเล่มเดิมซ้ำในตำแหน่งต่าง ๆ ในปริญญานิพนธ์ จะต้องใช้หมายเลขที่ได้กำหนดไว้แล้วตลอดทั้งเล่ม
3.3
การเขียนบรรณานุกรม

การเรียงลำดับการเขียน  “บรรณานุกรม” ท้ายเล่ม ให้เรียงตามตัวเลขที่อ้างอิงในส่วนเนื้อความของปริญญานิพนธ์ โดยไม่ต้องเรียงตามอักษร ไม่ต้องแยกภาษา ประเภทของเอกสารและแหล่ง
ต่าง ๆ ที่ใช้อ้างอิง การเขียนรายการอ้างอิงมีแบบและหลักเกณฑ์แตกต่างกันตามประเภทของเอกสาร เช่น หนังสือ บทความในหนังสือ วารสาร หนังสือพิมพ์ สารานุกรม วิทยานิพนธ์ ปริญญานิพนธ์ จุลสาร เอกสารอัดสำเนา การสัมภาษณ์ เอกสารที่สืบค้นจากที่อยู่เว็บ เป็นต้น ซึ่งจะใช้รูปแบบมาตรฐาน APA นักศึกษาสามารถเลือกใช้ได้ตามความเหมาะสม ดังแสดงไว้ในภาคผนวก (หน้าที่ 55)

บรรณานุกรมจำเป็นต้องมีรายละเอียดต่าง ๆ ได้แก่ ชื่อผู้แต่ง ปีที่พิมพ์ ชื่อเรื่อง สถานที่พิมพ์ สำนักพิมพ์ และข้อมูลอื่น ๆ ที่ระบุเพิ่มเติมของรายการอ้างอิงนั้น เช่น ครั้งที่พิมพ์ ชื่อชุดหนังสือ และลำดับที่
1) หนังสือ

มีรายละเอียดทางบรรณานุกรม 4 ส่วน ได้แก่ ชื่อผู้แต่ง ปีที่พิมพ์  ชื่อเรื่อง และสถานที่พิมพ์ ประกอบด้วย เมืองที่พิมพ์ และสำนักพิมพ์
1.1)  ผู้แต่งคนเดียว


ตัวอย่าง

เริงชัย  หมื่นชนะ.  (2538).  จิตวิทยาธุรกิจ.  พิมพ์ครั้งที่ 2.  กรุงเทพฯ : โอเดียนสโตร์.


O’Brien, J. A.  (1999).  Management information : Managing Information 





technology in the internet worked enterprise.  4 th ed.  Boston : McGraw-



Hill.
·  ผู้แต่งเป็นชาวต่างประเทศ ให้ใส่ชื่อสกุลตามด้วยอักษรย่อทั้งชื่อต้น  และชื่อกลาง (ถ้ามี)  โดยใช้เครื่องหมายจุลภาค (comma) (,) แบ่งชื่อสกุล และชื่อต้น
ตัวอย่าง  
O’Brien, J. A.     

 


Mullen, N. D.
·  ผู้แต่งชาวไทย ให้ใส่ชื่อตามด้วยนามสกุลในกรณีที่มีฐานันดรศักดิ์ บรรดาศักดิ์ หรือยศ  เครื่องหมายจุลภาค (,) หลังนามสกุลและตามด้วยฐานันดรศักดิ์  บรรดาศักดิ์ หรือยศ 
ตัวอย่าง
คึกฤทธิ์  ปราโมช, พลตรี ม.ร.ว.



อนุมานราชธน, พระยา



สุภัทรดิส  ดิสกุล, ม.จ.
หมายเหตุ  ไม่ต้องใส่คำต่อไปนี้


1.  คำนำหน้าชื่อ  เช่น  นาย  นาง  นางสาว  Mr.  Mrs.



2.  ตำแหน่งทางวิชาการ  เช่น  ดร.  ศ.  รศ.  Dr.  Prof.






3.  คำระบุอาชีพ  เช่น  นายแพทย์  แพทย์หญิง  ทันตแพทย์
·  สมณศักดิ์  ให้คงไว้ปกติไม่ต้องย้ายไว้ด้านหลัง  เช่น  พระเทพคุณาธาร  พระเทพวาที  พระพิศาลธรรมเวที  
ยกเว้น ผู้แต่งที่เป็นพระสังฆราชและเชื้อพระวงศ์ ให้ลงพระนามจริงก่อน แล้วกลับคำนำหน้าที่แสดงลำดับชั้นเชื้อพระวงศ์ไปไว้ข้างหลัง  โดยใช้เครื่องหมายจุลภาค (,)
ตัวอย่าง
ปรมานุชิตชิโนรส, สมเด็จพระมหาสมณเจ้ากรมสมเด็จพระ
1.2)  หนังสือที่มีบรรณาธิการ


 ให้ลงชื่อบรรณาธิการแทนผู้แต่ง และใส่คำ “บรรณาธิการ” หรือ “ผู้รวบรวม” หรือ Ed.  หรือ Eds. หรือ Comps.  โดยใส่ไว้หลังเครื่องหมายจุลภาค (,) ต่อจากชื่อบรรณาธิการ
ตัวอย่าง

เรืองวิทย์  ลิ่มปนาท, บรรณาธิการ.  (2543).  ท้องถิ่น-อินเดีย.   ชลบุรี : ภาควิชา



ประวัติศาสตร์ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา.

Diener, H. C., &Wilkinson, M., Eds..  (1988).  Drug-induced headache.  New York : 



Springerverlag.
1.3)  ผู้แต่ง 2-3 คนขึ้นไปแต่ไม่เกิน 6 คน


 ให้ลงชื่อผู้แต่งทุกคน โดยใช้คำว่า “ , และ ” หรือ “, &”  เชื่อมดังนี้  
·  ถ้า 2 คน เชื่อมระหว่างชื่อผู้แต่งคนที่ 1 และคนที่ 2
·  กรณีที่ผู้แต่งเป็นชาวต่างประเทศ  ต้องกลับเอาชื่อสกุลขึ้นต้นเหมือนกันทั้ง 2 คน 
·  กรณี 3 คนขึ้นไปแต่ไม่เกิน 6 คน ให้ระบุผู้แต่งให้ครบทุกคน ชื่อแต่ละคนให้คั่นด้วยเครื่องหมายจุลภาค “ , ” เช่น คนที่ 1, คนที่ 2  และคนที่ 3  


ตัวอย่าง  ผู้แต่ง  2  คน

ศรีสุรางค์  พูลทรัพย์  และสุมาลย์  บ้านกล้วย.  (2525).  ตัวละครในรามเกียรติ์  : ลักษณะ


ความเป็นมาและพฤติกรรมของตัวละครในรามเกียรติ์เปรียบเทียบกับตัวละคร


ในมหากาพย์รามายณะ.  กรุงเทพฯ : โอเดียนสโตร์.

Galton, M.  &Williamson, J.   (1992).  Group Work in  the primary Classroom.  



London : Routledge.

ตัวอย่าง ผู้แต่ง  3 คนขึ้นไปแต่ไม่เกิน 6 คน


วัลลภ  สวัสดิวัลลภล, สุเวช  ณ หนองคาย, เบญจรัตน์  สีทองสุก, นารีรัตน์ เทียมเมือง,  



และชัยเลิศ  บริสุทธกุล.  (2541).  สารนิเทศเพื่อการศึกษาค้นคว้า = 




Information for study skills and research.  พิมพ์ครั้งที่ 3.  นครปฐม : 




ภาควิชาบรรณารักษศาสตร์  สถาบันราชภัฏนครปฐม.
1.4)  ผู้แต่งมากกว่า  6  คน



 ให้ใส่ชื่อผู้แต่งคนแรก ตามด้วยคำว่า “และคนอื่นๆ” สำหรับชาวไทย “and others” สำหรับชาวต่างประเทศ
ตัวอย่าง

จรวย  บุญยุบล  และคนอื่นๆ.  (2536).  พลังงาน.  กรุงเทพฯ :  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.

Cramer, R.L.  and others.   (1984).   Language : Structure  and use.  2 nd ed.  Illinois : 


Scott.
หมายเหตุ

กรณีที่หน้าปกมีชื่อผู้แต่งคนแรก  ตามด้วย “และคนอื่นๆ”หรือ “และคณะ” ให้ใส่ชื่อ
ผู้แต่งคนแรกตามที่ปรากฏที่หน้าปกของหนังสือได้เลย เช่น

ศิริวรรณ  เสรีรัตน์  และคนอื่นๆ.  (2543).  ระบบสารสนเทศเพื่อการจัดการและ




กรณีศึกษา = Management Information Systems (MIS) and cases.




กรุงเทพฯ : ดวงกมล.
1.5)  สิ่งพิมพ์ที่ไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง 

    ให้ลงชื่อเรื่องเป็นรายการแรกแทนชื่อผู้แต่ง
ตัวอย่าง

กฎหมายตราสามดวง.  (2520).  กรุงเทพฯ : องค์การค้าของคุรุสภา.
1.6)  หนังสือแปล



 ให้ลงชื่อผู้แต่ง ปีที่พิมพ์ ชื่อเรื่องที่แปลแล้วตามด้วยคำว่าแปลจากเรื่องในภาษาเดิม (ภาษาต้นฉบับ (ถ้ามี))  ตามด้วย โดย ชื่อผู้แปล  หากไม่มีชื่อผู้แต่งเดิมใส่ชื่อผู้แปลโดยระบุว่าเป็นผู้แปล

ตัวอย่าง

เวลส์, ควอริช.  (2519).  การปกครองและการบริหารของไทยสมัยโบราณ  แปลและ



เรียบเรียงโดยกาญจนี  สมเกียรติกุล และยุพา  ชุมจันทร์.  กรุงเทพฯ : โครงการ


ตำราสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์  สมาคมสังคมศาสตร์แห่งประเทศไทย.

ซาเว็ตซ์, เควิน  เอ็น.  (2539).  แก้ไขปัญหาอินเทอร์เน็ต  แปลจากเรื่อง Your  Internet  



consultant  โดยกิตติ  บุณยกิจโณทัย, มีชัย เจริญด้วยศีล และ



อมรเทพ  เลิศทัศนวงศ์.  กรุงเทพฯ : ซีเอ็ดยูเคชั่น.

เอกสารภาษาอังกฤษ ที่แปลจากภาษาอื่นให้ใช้ข้อความ “Translated by” แทนคำว่า 
“แปลจาก”
ตัวอย่าง


Hankel, W.  (1991).  Prosperity amidst crisis : Austria’ s economic  Policy and 



the energy crunch translated by Jean Steinberg.  Boulder, Colo : 



Westview Press.

ปราศรัย  รัชไชยบุญ, ผู้แปล.  (2529).  ครั้งหนึ่ง…ยังจำได้.  พิมพ์ครั้งที่ 2.  กรุงเทพฯ : 


ธนบรรณ.
1.7)  หนังสือที่จัดพิมพ์ในโอกาสพิเศษ  


 หนังสือประเภทนี้ ได้แก่ หนังสืองานศพ  หนังสือที่ระลึกในโอกาสพิเศษต่าง ๆ

ตัวอย่าง

พุทธทาสภิกขุ.  (2538).  เกิดมาทำไม.  กรุงเทพฯ : ธรรมสภา.  (ที่ระลึกเนื่องใน




วโรกาสที่ท่านเจ้าคุณพระธรรมโกศาจารย์ (หลวงพ่อปัญญา  นันนทภิกขุ)  



เจริญชนมายุ  ปีที่ 84 วันที่ 11 พฤษภาคม 2538).
1.8)  บทความในหนังสือ หรืออ้างอิงบางตอน



  สิ่งพิมพ์ที่มีลักษณะเป็นการรวมบทความ รวมเรื่องต่าง ๆ ในเล่มเดียวกัน ได้แก่  สารานุกรม  หนังสือรวมบทความวิชาการ  รวมบทคัดย่อวิทยานิพนธ์  เอกสารการประชุม/สัมมนา

ตัวอย่าง

สุมิตร  คุณานุกร.  (2520).  การวางแผนการสอน ใน ไพฑูรย์  สินลารัตน์  (บรรณาธิการ), 


คู่มืออาจารย์ด้านการเรียนการสอน.  (หน้า 58-69).  กรุงเทพฯ : หน่วยพัฒนา


คณาจารย์ ฝ่ายวิชาการ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.

Brow, R., &Dyer, A. F.  (1972).  Cell division in higher plants.  In F.C. Steward 



(Eds.), 
Plant physiology : An advance treatise.  (pp. 49-90).  New York : 


Academic press.
1.9)  สารานุกรม


ตัวอย่าง


สวัสดิ์  ปัจฉิมกุล.  (2527).  แผนที่.  ใน สารานุกรมไทยฉบับราชบัณฑิตยสถาน.  




(เล่มที่ 19, หน้า 1237-2380).  กรุงเทพฯ : ราชบัณฑิตยสถาน.


กรณีที่เอกสารใช้หน่วยงานเป็นชื่อผู้แต่ง  หนังสือที่ออกในนามองค์กร  สมาคม  บริษัทหรือหน่วยงานทางราชการ
· ผลงานที่เป็นของหน่วยราชการระดับกระทรวง  มิได้บอกชื่อกรม  ให้ลงชื่อกระทรวงเป็นชื่อผู้แต่ง  เช่น




กระทรวงศึกษาธิการ




กระทรวงพาณิชย์
· ผลงานที่เป็นเฉพาะกรมใด กรมหนึ่ง  แม้มีชื่อกระทรวงอยู่  ก็ให้ลงชื่อกรมเป็นชื่อผู้แต่ง  หากมีชื่อหน่วยงานระดับย่อยกว่ากรม  ให้ลงไว้ในส่วนของสำนักพิมพ์ ยกเว้นสิ่งพิมพ์ของคณะวิชาหรือหน่วยงานเทียบเท่าคณะวิชาของมหาวิทยาลัยต่างๆให้ลงชื่อคณะวิชานั้นต่อจากชื่อมหาวิทยาลัยโดยมีมหัพภาคคั่น (.)  เช่น


กรมศิลปากร


มหาวิทยาลัยบูรพา.  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์.
· หน่วยงานรัฐวิสาหกิจ  สำนักงาน  และเอกชน ใช้ชื่อหน่วยนั้น ๆ  เป็นชื่อ
ผู้แต่ง  เช่น


การท่องเที่ยวแห่งประเทศไทย


ธนาคารกรุงไทย  จำกัด


สำนักงานคณะกรรมการวิจัยแห่งชาติ
2) วารสาร


(ถ้าไม่มีชื่อผู้เขียนใช้ชื่อบทความลงเป็นรายการแรก)
ตัวอย่าง

เรืองวิทย์  ลิ่มปนาท.  (2542, มิถุนายน–ธันวาคม).  แนวคิดสันติวิธีจากกฎหมาย



ตราสามดวง.  วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์, 7(8), หน้า 52-61.
คอลัมน์จากวารสาร


ตัวอย่าง




สุนันท์  ศรีจันทรา.  (2545, 6-12 พฤษภาคม).  เกาะกระแสธุรกิจ : นักลงทุนไทยไปนอก.
               

 เนชั่นสุดสัปดาห์, 10(518), หน้า 21.
3) หนังสือพิมพ์


ตัวอย่าง



ขติยา  มหาสินธ์.  (2545, 19 พฤษภาคม).  เปิดศูนย์เทียบประสบการณ์สร้างชีวิตใหม่ให้



แรงงานไทย.  มติชน, หน้า 4.
4) จดหมายเหตุ  คำสั่ง  ประกาศ

ตัวอย่าง

หอสมุดแห่งชาติ.  (จ.ศ. 1206).  จดหมายเหตุรัชกาลที่ 3.  เลขที่  12.


มหาวิทยาลัยบูรพา.  (2533, 13 กุมภาพันธ์).  เรื่อง  กำหนดการเกี่ยวกับการเรียนการสอน


ประจำปีการศึกษา 2534.  ประกาศมหาวิทยาลัยบูรพา.
5) สูจิบัตร  แผ่นพับ  โฆษณา  แผ่นปลิว  และเอกสารการสอนที่ไม่เป็นเล่ม

ตัวอย่าง

มหาวิทยาลัยบูรพา.  สถาบันศิลปะและวัฒนธรรม.   (2545).  ความรู้เรื่องประเพณีวัน



สงกรานต์.  (สูจิบัตร).  ชลบุรี : สถาบันศิลปะและวัฒนธรรม  มหาวิทยาลัย



บูรพา.
6) ต้นฉบับเขียน


ตัวอย่าง


หอสมุดแห่งชาติ.  (ม.ป.ป.).  บาลีพรุขุททกสิกขา.  (หนังสือใบลาน).  เลขที่ 3980/ก/1.


กรณีที่ไม่ปรากฏปีที่พิมพ์ภาษาไทยใช้ (ม.ป.ป.) หรือภาษาอังกฤษใช้ (n.d.)
7) ราชกิจจานุเบกษา

ตัวอย่าง

พระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยบูรพา พุทธศักราช 2533.   (2533, 29 กรกฎาคม). 



ราชกิจจานุเบกษา.  เล่ม 107 ตอนที่ 131.  หน้า 1-20.
8) การสัมภาษณ์


ตัวอย่าง


เพชร  ราชมงคล, พ.ต.ท.  (2545, 29 พฤษภาคม).  นายกรัฐมนตรี.  สัมภาษณ์.
9) สื่อโสตทัศนวัสดุ


ตัวอย่าง


มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, ผู้ผลิต.   (2525).   กฎหมายธุรกิจ.   [แถบเสียง].  




นนทบุรี : มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช.
10) สื่ออิเล็กทรอนิกส์
10.1)  ซีดี-รอม/ดีวีดี/เทป

ตัวอย่าง

Youngwood, S.  (1992, February).  Book publishers proliferate in vermont.  Vermont 


business magazine.  [CD-ROM].  Sec 1, 25 : Available : UMI, File 



Business Dateline Ondisc,  Item : 92-18178.
สาระสังเขป

Green, M., &Rogers, P. J.   (1995).   Impaired  cognitive  functioning During 



spontaneous dieting.  Psychological medicine.  [CD-ROM].  25(5), 



1003-1010.  Abstract from : Science Citation index with abstract, 



disc 2 of 2, January 1995-October 1995.

อมรา  พงศาพิชญ์.   (2540).   การมองตนเองและโลกทัศน์ของเด็กพิการตาบอด : 



ศึกษากรณีเด็กใน โรงเรียนสอนคนตาบอดกรุงเทพมหานคร.  [ซีดี-รอม].   



วิทยานิพนธ์รัฐศาสตร์มหาบัณฑิต, สาขามานุษยวิทยา  บัณฑิตวิทยาลัย  



จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.  สาระสังเขปจาก : ฐานข้อมูลวิทยานิพนธ์ไทย 



แผ่นที่ 1, 2540.

ในการระบุแหล่งที่ใช้ค้นสารนิเทศให้ใช้คำว่า  “เข้าถึงได้จาก :”  สำหรับวัสดุสารนิเทศภาษาไทย  ส่วนวัสดุสารนิเทศภาษาต่างประเทศใช้คำว่า “Available :” ในกรณีที่สารนิเทศที่ค้นได้เป็นเพียงบทคัดย่อหรือสาระสังเขป (Abstract)  ไม่ใช่ฉบับเต็มให้ใช้คำว่า “บทคัดย่อจาก :”  หรือ “Abstract from :”  แทนคำว่า “เข้าถึงได้จาก :”  และ “Available :”  ตามลำดับ

10.2)  ข้อมูลออนไลน์ หรือสารนิเทศบนอินเตอร์เน็ต

ตัวอย่าง

Webb, S.L.  (1992, January).  Dealing with sexual harassment.  Small Business 



Report.  [Online].  17, 11-14.  Available : BRS, File : ABI/INFORM, 



Item : 00591201.  (Access  date : March 1, 1992).

Garcia, G.E.  (19991).  Factors influencing the English reading test Performana of  



spanidh speaking hispanic children.  Reading Research quarterly.  [Online].  


26(4), 371-92.  Abstract from : DIALOG(R), File 1 : ERIC, Item : 




EJ435542. (Access date : July  1, 1992).

กระแสการปฏิรูปการศึกษา.  (2545).  [ออนไลน์].  เข้าถึงได้จาก : 



http:///www. moe.go.th/main2/article/article-somsak/article-somsak11.htm/. 


(วันที่ค้นข้อมูล : 31  พฤษภาคม  2545).  

สมศักดิ์ ดลประสิทธิ์. (2544).  ความสงสัยในการเดินหน้าปฏิรูปการศึกษา.  [ออนไลน์].  


เข้าถึง
ได้จาก  : http://www.moe.go.th/main2/article-somsak/article-



somsak09.htm/.  (วันที่ค้นข้อมูล :  31  พฤษภาคม  2545).


England, G.A. (1999).  The outer world.  In Robert R(Ed.).  Darkness and dawn. 




[Online].  Available : http://www.litrix.com/darkdawn/ darkdool.htm.   




(Access date : May 3, 1999).

Projcet  Gutenberg.  (1999).  [Online].  Available : ftp://mrcnext.CSO.uiuc.edu/etext.                

 


(Access date : March 9, 1999).
หมายเหตุ

1. ผู้แต่ง  ชื่อเรื่อง และรายละเอียดทางการพิมพ์ให้ใช้หลักเกณฑ์ในการเขียนบรรณานุกรมตามวัสดุสารนิเทศประเภทต่างๆ

2. ประเภทของสื่อให้ระบุว่าเป็น [ออนไลน์]  หรือ [ซีดี-รอม]  สำหรับวัสดุสารนิเทศภาษาไทย และ [Online]  [CD-ROM]  สำหรับวัสดุสารนิเทศภาษาต่างประเทศ
การลงรายการเกี่ยวข้องกับการพิมพ์

1.  
ครั้งที่พิมพ์ ให้ระบุตั้งแต่ครั้งที่สองเป็นต้นไป ถ้าเป็นภาษาต่างประเทศใช้คำว่า “ed.”  




ภาษาไทย

ลงว่า
พิมพ์ครั้งที่  2




ภาษาต่างประเทศ
ลงว่า
2 nd ed.

2.

เมืองที่พิมพ์ให้ระบุชื่อเมืองที่ปรากฏ 



ถ้าไม่ปรากฏเมืองที่พิมพ์ให้ลงว่า ม.ป.ท. หรือ n.p. (no place of publication)


3.

สำนักพิมพ์ ระบุเฉพาะชื่อสำนักพิมพ์ที่ปรากฏในหน้าปกในตัดคำประกอบอื่นที่ไม่จำเป็นออก ยกเว้นสำนักพิมพ์ของสถาบันอุดมศึกษาให้ระบุคำว่าสำนักพิมพ์ด้วย เช่น


McGraw – Hill Company
ลงว่า
McGraw - Hill



สำนักพิมพ์ไทยวัฒนาพานิช
ลงว่า
ไทยวัฒนาพานิช


บริษัท ซีเอ็ดยูเคชั่น จำกัด
ลงว่า
ซีเอ็ดยูเคชั่น


สำนักพิมพ์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย
ลงว่า
สำนักพิมพ์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย
ชื่อ**ชื่อสกุลผู้แต่ง.**(ปีที่พิมพ์).**ชื่อหนังสือ.**ครั้งที่พิมพ์.**เมืองที่พิมพ์*:*


********สำนักพิมพ์.





ชื่อ**ชื่อสกุลผู้แต่ง.**(ปีที่พิมพ์).**ชื่อหนังสือ*แปลจากเรื่อง..โดย.. 


********ครั้งที่พิมพ์.**เมืองที่พิมพ์*:*สำนักพิมพ์.








ชื่อผู้แต่ง.**(ปีที่พิมพ์).**ชื่อหนังสือ.**เมืองที่พิมพ์*:*สำนักพิมพ์.


********(รายละเอียดการจัดพิมพ์).








ผู้เขียนบทความ. * * (ปีที่พิมพ์). * * ชื่อบทความ. * * ใน * ชื่อบรรณาธิการ (บรรณาธิการ ถ้ามี), ********ชื่อหนังสือ.**(หน้า*เลขหน้า).**สถานที่พิมพ์*:*สำนักพิมพ์.





ผู้เขียนบทความ.**(ปีที่พิมพ์).**ชื่อบทความ.**ใน (In)*ชื่อสารานุกรม.**(เล่มที่, หน้า*เลขหน้า). ********เมืองที่พิมพ์*:*สำนักพิมพ์.





ชื่อผู้เขียน.**(ปี,*วัน*เดือน).**ชื่อบทความ.**ชื่อวารสาร * ปีที่หรือเล่มที่ (ฉบับที่),*หน้า*เลขหน้า.





ชื่อผู้เขียน.**(ปี,*วัน*เดือน).**ชื่อคอลัมน์*:*ชื่อเรื่องในคอลัมน์.**ชื่อวารสาร,* ปีที่หรือ


********เล่มที่ (ฉบับที่),*หน้า*เลขหน้า.





ชื่อผู้เขียน.**(ปี,*วัน*เดือน).**ชื่อบทความ.**ชื่อหนังสือพิมพ์,*หน้า*เลขหน้า.





ชื่อหน่วยงาน.**(ปี,*วัน*เดือน).**ชื่อของเอกสาร.**เลขที่ของเอกสาร (ถ้ามี).





ชื่อผู้แต่ง.**(ปีที่พิมพ์).**ชื่อเรื่อง.**(ลักษณะของเอกสาร).**เมืองที่พิมพ์*:*ผู้รับผิดชอบในการพิมพ์.





ชื่อหน่วยงานเจ้าของต้นฉบับตัวเขียน.**(ปี,*วัน*เดือน).**ชื่อเอกสาร.**(ลักษณะเอกสาร).


********เลขทะเบียน.





ชื่อกฎหมาย.**(ปี,*วัน*เดือน).**ราชกิจจานุเบกษา.**เล่ม*ตอนที่.**หน้า*เลขหน้า. 





ชื่อผู้ให้สัมภาษณ์.**(ปี,*วันที่*เดือน).**ตำแหน่ง (ถ้ามี).**สัมภาษณ์.





ชื่อผู้จัดทำ,*หน้าที่รับผิดชอบ.**(ปีที่จัดทำ).**ชื่อเรื่อง.**[ลักษณะของโสตทัศนวัสดุ].


********เมืองที่พิมพ์*:*ผู้รับผิดชอบในการพิมพ์.





ผู้แต่ง.**(ปีที่พิมพ์*ผลิต,*วัน*เดือน).**ชื่อเรื่อง.**[ประเภทของสื่อ].**รายละเอียดทางการพิมพ์ (ถ้ามี). ********เข้าถึงได้จาก*:*แหล่งสารนิเทศ.





ผู้แต่ง.**(ปีที่พิมพ์*ผลิต,*วัน*เดือน).**ชื่อเรื่อง.**[ประเภทของสื่อ].รายละเอียดทางการพิมพ์ (ถ้ามี).


********เข้าถึงได้จาก*:*แหล่งสารนิเทศ.**(วันที่ค้นข้อมูล*:*วัน*เดือน*ปี).








